
Улыбка Юй Цзина расширилась.

"Вот, давайте я покажу вам свой отчет", - быстро сказал он, доставая из портфеля отчет о
своем последнем эксперименте.

Под его расчетливым взглядом Яо Танг взяла отчет и прочитала его. Закончив, она кивнула и
засунула его в свой рюкзак. "Нам пора идти в дом", - сказала она. "Скоро начнется собрание".

"Конечно!"

Вытерев лоб салфеткой, старик вздохнул с облегчением и последовал за молодой женщиной.

..

Вскоре они вышли из машины. Возле здания стояла пара людей, но они, похоже, не заметили
новичков - слишком заняты поисками пропусков.

Пара шла бок о бок и вошла в конференц-зал.

Когда они подошли к входу, охранник сразу же узнал Юй Цзина и поспешил пропустить их
внутрь. Он не стал проверять их пропуск.

Увидев старика, один из личных помощников подошел к нему. Он поклонился. "Доктор Ю
Цзин, директор Цзян послал меня сюда, чтобы я отвел вас за кулисы для подготовки к
выступлению", - сказал он. "Вы можете взять с собой свой сценарий. Пожалуйста, следуйте за
мной".

Он указал на небольшую комнату в глубине сцены.

Юй Цзин не мог не взглянуть на Яо Тана, немного обеспокоенный ситуацией. Он прекрасно
знал, чем это может обернуться. Если бы он ушел, то боялся, что кто-нибудь плохо обойдется с
ней из-за ее внешности.

"У вас есть какие-либо опасения, господин?" спросил другой мужчина.

"Ах, да." Старик медленно кивнул. "Эта леди - мой хороший друг. Пожалуйста, распорядитесь,
чтобы она села рядом со мной".

"Конечно. Госпожа, прошу вас следовать за мной".

Яо Танг кивнул Юй Цзин на прощание и последовал за личным помощником.

Все, кто проходил мимо них, не могли не взглянуть на девушку.

"Черт, я не ожидал встретить такую красивую девушку на медицинской конференции.
Интересно, как ее зовут?"

"Она тоже пришла с мастером Юй Цзином! Наверное, она тоже очень известный врач, верно?

Или потомок семьи великих врачей?".

"Она красива, но и выглядит знакомо".
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"Пожалуйста, все красивые девушки вам знакомы. Давайте просто займем свои места. Кто
знает? Возможно, мы даже сядем рядом с ней".

"Да ладно!"

Несмотря на то, что все смотрели на нее, Яо Танг все еще выглядела безразличной. Ее лицо
оставалось каменным и безэмоциональным, но даже это не могло скрыть ее утонченных черт и
поразительного взгляда.

На ней была обычная одежда, поэтому она ничем не выделялась в толпе.

Несмотря на то, что это был организованный группой Jiangdong, это не был официальный,
записанный семинар, поэтому сегодня все были одеты немного более непринужденно.

"Просто следуйте за мной, и я отведу вас на место мастера Ю. Пожалуйста, будьте осторожны".

Официант любезно улыбнулся, указывая в другом направлении.

Она кивнула в ответ.

Они вдвоем прошли по длинному коридору и вошли в еще более просторный зал. Люстра
сверкала под потолком, отражая окружающее искусственное освещение. Даже издалека она
могла слышать разговоры, доносившиеся из зала, который уже был заполнен людьми.

Большинство присутствующих были пожилыми, более опытными врачами. Однако было
несколько врачей, которые казались намного моложе. Узнав, что на собрании будет выступать
легендарный доктор Ю, все они были очень взволнованы.

В конце концов, многие из них равнялись на него.

Время от времени они поглядывали на дверь, гадая, пришел ли их мастер Юй. Однако, когда
вошла Яо Танг, все затаили дыхание.

Она так красива!

С первого взгляда она привлекла их внимание. Она была похожа на чистый лотос,
распустившийся на вершине бурной горы.
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Ее лицо было холодным, но она все равно была похожа на наяду, восставшую из моря.

Все уставились на нее.

"Как вы думаете, кто она?"

"Вы думаете, она - хозяин?"

"Черт, если она ведущая, я буду участвовать в каждой их конференции".
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